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Miesbaden, jul. 26-án. 
z angolok keleti politikájára vonatkozó 

okirat élénk megbeszélés tárgyát képezik az 
angol ajtóban. 

lapok egymással vetekednek Derby lord 

nekállmférfiui képességét elismerő dicséretek- 
kel va elhalmozásában. 

conservativ „Standard' a kékkönyvre 

vonatizólag mondja: a „conseguentia, mély be- 

látás megfontolt álláspont, mely az ő sürgö- 

nyeit llemzi, szembeötlő ellentétben áll azon 

határcatlan, ingadozó s minden egyetértést 

mellőz maguktartásával azon államoknak, kik 

fennházó önhittséggel maguk vélték privát 

megál podásuk szerint Európa sorsát vezethet- 

ni, derégre is kénytelenek voltak meghunyász- 

kodvagyengeségüket beismerni." 

ivétel nélkül pedig elismerik a lapok 

Derbyek bátorságát s okosságát, melyet ez a 
legkéresebb s legbonyodalmasabb kérdésekben 

tanusott s ebből következtetőleg kimondják, 

miszent az ország kormányának magatartásá- 

val eszben véve meg lehet elégedve. 

„Times" erre vonatkozó czikkét e so- 

rokkalzárja : „A tanuság, mit az egészből me- 

rithetik az, hogy a három császár hatalom ba 

oly ősntén kivánja a keleti zavaroknak meg- 

szüntesét, mint ezt állitja, kénytelen lesz 

hárma szövetségük praetensióits arrogancziáját 

elvetni Anglia nem csak azt kivánja, misze- 

rint a európai ügyekhez hozzászólhasson, de e 

tekint.ben minden más hatalommal egyenlő 

lábon kar állani. Ha Berlinben és más- 

hol agolország tanácsát s ellenve- 

tései eddig inkább méltányolták 
voln, akkor már régen lehetett vol- 

na kzös megállapodásra jutnis el- 

kerületővé válhatott volna a vég- 

sőségt. i. a háboru. Mi sem fontosabb, 

mit esindokból mindenki merithet, mint azon 
meggyződés, melynél fogva a keleti kérdés si- 

keres békés megoldása csak a hatalmak őszin- 

te egytértése mellett várható." 

»kan azonban nem akarják elhinni, hogy 

a kele ügyekben - épen ezeknek természe- 

ténél gva - az összes hatalmak egyetértő 

megállpodásra juthatnának s magam is in- 
kább atlakozom e nézethez, mint nem; az 

osztrá:magyar birodalom és az oroszok keleti 

politiljából egy közös keleti politikát alaki- 

tani hetetlennek tartom, ideiglenes megálla- 

pitáso létesithetők ugyan a két birodalom el- 

lentét; érdekei mellett, de olyanok, melyek a 

keletiigyek végleges megoldására czéloznának, 

hatámottan nem. 

tzért az összes hatalmak közös megálla- 

podásától várni a keleti zavarok végleges s bé- 

kés rendezését, hiu remény volna. 

B. d' Arny Sándor. 

Pancsova, I876. julius 27. 
(A „Kelet" eredeti levelezőjétől). 

Nem indokolhatatlan állitás, hogy a Du- 

nán tuli szerb lázadás főoka az inneni szerb 

lázitás. Az az eszme, mely a szerb politikát 

ez őrültségi rohamra kábitotta, a magyarországi 

omladina fixa ideája. Ennek kivált a kiegyezés 

óta s a jelen politikai consteltatiók szerint nem 

lévén kilátása, hogy majd hyenaként kisérje a 

belső absolutismus oroszlánát rablójártában az 

alkotmányosság ellen: üzelmeivel az ország ha- 

tárain tulra volt utalva. Hogy Magyarországtól 

elszakadhassanak, késziteniök kellett állapotot, 

helyet, hová szakadhassanak. 
A magyarral épen nem rokonszenvező 

muszka nép sympathiája segélyével létesiten- 

dett szerb birodalom volt mindóta ábrándozá- 

sok ideálja, a legkivánatosabb szomszéd, hogy 

a tőle elválasztó határkövet alkalom adtán va- 

lamivel felebb tolhassák. Itthon azért némileg 

meghunyászkodtak s báránybőrt öltve néztek 

farkasszemet Szerbiával. Ott évek óta inspirál- 

ják az actio, illetőleg a lázadás politikáját, el- 

sodorva mindent, mi ez áramlat ellen volt, 

legyen az törvény vagy fejedelem! 

Izgatásaikkal, ámitásaikkal, igéreteikkel 
ezek feszitették a szerb politika íját, mig róla 

elrepült a nyil a hadizenet alakjában. És a 
nyil már-már az ijász fejére készül visszapat- 

tanni! 

És az agitatorok részben be is váltották 
a magyar szerbek részéről tett igéretőket. Amaz 

összeesküvésszerű összeköttetés folytán, mely- 

lyel a mozgalom vezetői a szerb lakósság ré- 

szét behálózván, azt államellenes indulatra ger- 

jesztették, honárulásra csábitották, a semleges 

magyar állam polgárai nem csak moraliter, ha- 

nem pénzzel ée harczosokkal támogatják a bi- 

rodalmunk érdekeivel ellenkező szerb ügyet. S 

ha nem is annyi, mennyire a nagy harcz vi- 

selésére szükség volna, de országunk szűk anya- 

gi viszonyaihoz képest bizonyára jelentékeny 

összeg ment át az omladina Molochja oltárára. 

S ha Szerbia sergeiben nincs is 20,000 magyar 

alattvaló, a mennyit Miletics igér a háboru 

esetére, de mintegy 3000 polgártársunk ott 

van a küzdők sorában, s még most is minden 

éjnek titkos homálya csapatait fődi ráczaink- 
nak, kika határőrök figyelmét kijátszva, a széles 
Duuán áteveznek a szerb földre, harczolni ab- 

ban az ádáz tusában hiu üres álomért: Nagy 

Szerbia eszméjéért. Hiszen a jelszó: minden 

szlávok felszabaditása, Magyarország apostoli 

keresztje alól nem kevésbbé, mint a török fél- 

hold alól. Most a magyar szerbek mennek át, 

megalkotni Nagy Szerbiát, majd annak lakói 

jönnek át, hogy azt még nagyobbá tegyék. 

Ugy látszik azonban, hogy az illetők e terve- 

ikben nem vették eléggé számba Török- és Ma- 

gyarországot. Amannak az egész müvelt Ev- 

rópa sympathiájától kisért hadai már Kis Szer- 
bia határait is nagyon megszoritották és ennek 
vezérférfiai is gondoskodnak, hogy az a mi ro- 
vésunkra ne gyarapodjék. 

És mig birodalmunk egyfelől már majd- 

nem tulságos tűrelemmel óvja a semlegességet 

Szerbiával szemben, annak daczára, hogy en- 
nek lakói, mint Európa indiánjai, minden nem- 

zetközijog arczulcsapásával birodalmunk képvi- 
selője ellen ismételve a legotrombább merény- 

leteket követik el, lobogónkat sértik, hajóinkat 

lövögetik, uralkodónk alattvalóit - kivált a 

Dunán leuszó tutajok vezetőit - gyilkolják és 

fosztogatják, szóval a legdurvábban vétnek a 

semlegesség ellen, addig kormányunk másfelől 

a legnagyobb erélylyel jár el saját szerbeink 
megfékezésében. 

Mileticset a törvények védelmére alkotott 

immunitás nem védte meg a törvény ellen az 

állam létele - a suprema leg - elleni mü- 

ködésében. Az omladina nagy profétáját elcsuk- 

ták és vele még számos apró szenteket: a n.- 

kikindai börtönőrt, a jarkováczi jegyzőt, a ho- 

moliczi lelkészt stb. Ez óvintézkedéseket a ha- 

zai sajtó nagy hühóval, a közönség nagy izga- 

tottsággal kisérte: már-már kitörőfélben látták 

a magyar szerbek lázadását s talán attól tar- 
tottak, hogy Zalán unokái visszavehetnének vi- 

zet és füvet, mit amaz 1000 előtt adott Ár- 
pádnak. 

Ennyire nem voltunk, nem leszünk. S 
habár helyén volt, az illetékeseket az egyes 
mozzanatokról tudósitani, a közvéleményt fel- 

világositani, a zaj mégis tulozva volt. Az ál- 

talános kisértetlátás idejében találkoztak bi- 

zonytalan jellemű egyének, kik (talán maguk 

sem idegenkedvén ama conspiratiotól) az alkal- 

mat felhasználták, hogy a kormánynál maguk 

iránt bizalmat ébreszszenek, vagy valami koncz- 

hoz jussanak, vagy legalább is loyalitási visz- 

ketegből, nem átallották, jó indulatu férfiakat 

és kifogástalan szellemű intézeteket álnok gya- 

nusitásokkal és rágalmakkal illetni. Ily esetek 
Pancsován is merültek fel. 

Azonban az omladina részéről fenyegető 

veszélyt épen nem kell kicsinyelni, sőt a baj 

elfojtásán, minden feltünés nélkül, de erélyesen 

kitartóan és következetesen kell müködni. Amaz 

irány, egyrészt megvesztegeti, megmételyezi 

polgártársaink egyrészének hazafias érzületét és 
....................... 

alkalmatlanokká teszi őket államunk czéljai 

előmozditására; másrészt pedig az ama kaján 

szellemmmel saturáltakban kész szövetségesekre 

talál hazánk, nemzetünk élete ellen törő bár- 

mely erő. 

Ezen a mi vidékünken általános politikai 

ragály ellen nem elég orvosság az egyeseken, 

a főczinkosokon foganatositott intézkedések. 

Azáltal, hogy a magvetőket internáljuk, a ve- 

tést még nem fojtottuk el csirájában. I„t gyö- 

keres, alapos kura, valóságos phyloxera-irtás 

alkalmazandó, a szerb tövis szivós, járványosan 
terjedő, buja burján. 

Az omladlna ármányhálózata szálai na- 

gyon elágazottak, szövevényesek. Beszövődtek 

azok a társadalom minden rétegeibe, magáno- 

sak ugy mint hivatalok, községi, megyei, ál- 

lami, sőt katonai hatóságok körébe. Kivált 

számos közigazgatási hatóság valóságos fészke 

az omladinának és közegei számtalanszor élnek 

vissza hivatalos hatalmukkal az agitatio érde- 

kében. A szerb iskolák és egyéb közintézetek 

nagyrészében határozottan hazaellenes szellem 

uralkodik, mely gyakran az egyházi szószékről 
is félreérthetetlenül nyilatkozik. 

A kormány az ügyek állása iránt hami- 

misan vagy még sem kellően van tájékozva, 

mert kik ellenőrzésre, irányadásra volnának 

hivatva, azok részint magok az omladina hi- 

vei, részint annak embereivel különféle össze- 

köttetések folytán oly viszonyban állanak, hogy 
azok üzelmeit elnézni indittatnak. 

A kormány tehát csak folytassa erélye- 
sen nyomozását és vizsgálatait ez ügyben. Az 

inficiált és gyanus vidékeken megbizhatatlan 

embereit teljesen megbizhatókkal kell felcse- 

rélni, különösen pedig a közigazgatási hatósá- 

gokat alaposan megrostálni; a hivatalos köze- 

gek müködését lellkiismeretesen ellenőriztetni, 

a hivatalnokokat minden vétségért szoros fele- 

lősségre vonni s a legkisebb kihágást is a leg- 
nagyobb szigorral fenyiteni. 

Azonban a baj legbuzgóbb forrásához, 

legmélyebb gyökeréhez, életeréhez férne, az 
omladina hydráját szivén találná a kormány, 

ha eltörölne egy intézetet, mely az agitatio 
valóságos czentruma, természetes főhadi-szál- 
lása. 

Értem az erdélyi szász nemzeti universi- 

tás szakasztott mását, a karloviczi szerb 

nemzeti congressust. 

Erről máskor. r.]. 

A háboru. 
Ujólag érkezett sürgönyök megerősitik 

azon hirt, hogy Mukhtár pasa a monteneg- 

róiakat 24-én megverte. Mukhtar pasa a 

csapatok állása azt mutatja, 
törököket a Mostarból Nevesinjébe 

szág-uton várták s igy eyettek meg 

jébe vezető szük ösvényen előretőrő 
által. 

Cettinjéből jelentik, hogy n 
pasa Po o0dgo ric czáb ól nisotámadni kész 

patokat. 

Mint Mostarból jelentik 

kezdetben nem voltak arra elkész 
montenegróiak betörnek Herczego 
ta még az utolsó pillanatban sem 

Nikita hadat üzen; annyira hittek 
fejedelem igéreteiben, Jun. végén a' 
tanácsolták a portának, hogy 25 zászlóa 
sen Herczegovinából Sejnicza környék 
meggátolja a szerb és montenegrói 

egyesülését. Muktar pasa szerencsére ci k 12 

zászlóaljat küldött Boszoniába. Midő 

átlépte a határt, már akkor is azt h ék 
rökök, hogy egyesülni akar a szerbek 

A török haderő ezen elforgácsol 
lett következése, hogy a montenegrói fejed 
ki jól tudta, hogy az albániai török sa, 
nincsenek támadó fellépésre elkészülve, 

oszlopot küldött Herczegovinába és pedi 
egyiket Utovo és Klek, a másikat 
Nevesinje felé. 

Az első montenegrói hadoszlop, nely k 

rülbelöl 3000 emberből állott, Peko 
alatt, minden nehézség nélkül elér y 
Kleknél állást foglalt. Itt történ 
törökök megtámadása. 

E harcz és azon csata után, 

Muktar pasa nem lehetett k tségben 
negróiak czéljai iránt. Mos 
tosította tehát csapatait 

tánnak, melyben az arra kérl h 
meg Milánnak és a szerb né 
déseit. ed 
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A 

aemt VAtsAy 
Regeny. 

Irta: 

AND fFyönc. 

Utolsó rész. 

XV. 

(Folytatás.) 

la ön beszél rólunk, mi is beszélni 10- 

gunk nről; azt mondom, vigyázzon magára! 
harliette megrettenve sietett el és azon 

tiz pcz alatt, mig a házunkig értünk, lát- 
tam int vidul fel gyorsan Nives asszony 
arcza 

1 nő, kinek egyedüli szenvedélye s éltető 
eleme, kapzsiság volt, valódi utálatot keltett ben- 

nem. )e azért nem kevésbbé voltam udvarias 

és figalmes iránta. Elmondtam neki, hogy mi- 
ket tt, megnyertem ellenében az igaz ügyet 

s töb kiönteni való epét nem éreztem magam- 
ban, eg voltam magammal elégedve. Megér- 

kezvenaza, a grófnét külön szobába vezettem, 
hol mány perczig pihenni ohajtott. 

hantebel asszony nem jött volt még ha- 
za. Mitte erélyesen hozzá látott, hogy ebédet 
készibn számunkra. Ő nagy gazdasszony volt, 

ismerte izlésemet s cselédeim imádásig szeret- 

ték. Örömmel láttam, hogy jól fogunk étkezni 
s hogy egyik megkivántató tál étel sem fog 

hiányzani, nem lévén ott nőm, hogy igen nagy 

hevessége által felizgassa szakácsnénk idegeit. 

S a mi még nagyobb mértékben gyö- 

nyörködtetett, az volt, látni Henriket Miette 
mellett vidoran, jó kedvvel sürgölődni. Leve- 

tette kabátját s hófehér köténynyel látta el 

magát. Ez annyira ellenkezett izlésével s meg- 

szokott komoly magatartásával, hogy meg nem 

állhattam, csodálkozásomat fejezni ki felette. 

- Ugyan mit akarsz kedves atyám, 

szólt. Itt most mind csupa regény és drámai 

hősnők környeznek bennünket, kik valameny- 

nyien nagy zavarba jőnének, ha csak egy egy- 

szerű rántotta elkészitésére szólitanók fel őket. 

Emilia, ki mindamellett szerintem, az egyedüli 

és valódi hősnője e napnak, mint a ki nem 

kivánja senkinek figyelmét magára vonni, szol- 

gálatunkra szenteli magát, mintha nem is vol- 

na jó egyébre. IIlő tehát, hogy könyitsek egy 

kicsit fáradságán, vagy legalább ügyetlen fo- 
gásaimmal mulattassam őt egy kevéssé. 

S midőn Miette eltávozott, 

ügyelje a sütemény készitését, igy folytatá 

Henrik: 

- Nézd csak, minő tevékeny! Selyem 
ruháját, csipkés kendőjét számba sem veszi s 
még sem fogsz rajta egy pecsétet látni. Itt 

van ő most elemében, a háztartás, falusi élet 

s csádiasság, ez az ő éltetője. 

= Ott kell hagyni őt, jó helytt van, 

válaszoltam ingerkedve. Egy mostani korbeli 

fiatal ember számára nem sok vonzó van ab- 
ban; legkisebb költőiség sincs benne. 

De bocsánatot kérek, kedves atyám, 
én épen ugy találom, hogy van! 

hogy meg- 

A költőiességet mindenben feltalálhatni, 

csak akarja az ember. Létezett az hajdan, a 
vignoletti ősi lakban is, a nagy sötétre festett 

konyha hézagában, hol oly szépen fénylettek a 

falon a nagy réz edények s hol Miette a reg- 

gelihez való szarvacsokat alakitotta számunkra 
csinos ujjacskáival. 

Olyan volt ez, mint valamely Rembrandt- 

féle festmény, Corregio egy nő alakjával közé- 
pen. Azon időben éreztem a családi élet és e 

példányszerű leányka varázsát. Egy ideig feledve 
volt minden és ma egészen megújult"szinben látom 

ismét a multat előttem. Miette most még sok- 

kal szebb mint ezelőtt, még több báj van kül- 

sejében. A mellett még ehes is vagyok s el- 

készitett ételeinek illata igen pompásnak tet- 

szik előttem. Az anyag összeegyezett a köl- 
tészettel, hogy együttesen ismételjék hangosan 
nekem : 

Ime ebben rejlik az igazság : rendszeres, 
kényelmes életmód, egy kedves nő és kiapad- 
hatlan forrása a kölcsönös bizalom, tisztelet és 
gyöngéd szeretetnek. 

- Miután most szived és eszed teljes 
világitásban ragyognak, nem mondanád-e el ezt 
Emiliának is? 

- Még nem, nem merem; nem vagyok 
még méltó bocsánatára. Miettenek fájdalmat 
okoztam, szenvedatt az én hibám miatt, ezt 
jól tudom. Szerencsétlennek látta fivérét én mi- 
attam; egy vagy két napig azt hitte rólam, 
hogy szerelmes vagyok a gazdag örökösnőbe és 
hogy szivesen közremüködöm hirbehozására, csak 
hogy távolitsam Jakabot. Nélküled kedves jó 
atyám, a ma reggeli kemény leczke nélkül, ta- 
lán még most is azt hinné. 

Tudod-e, hogy ma egy perczig még en- 
gem is megijesztettél? de midőn ugy intézted 

kérdéseidet, hogy szükség volt kimondanom, az 

egész társaság előtt, hogy mit kellett tartanom 

s mit is tartottam valósággal a Nives kisasz- 

szony könnyelmű eljárásáról s tetteiről, akkor 

vettem észre, hogy minő nagy szolgálatot tet- 

tél nekem s egyszerre visszanyertem higgadt- 

ságom, s meg voltam elégedve magammal. Ha 

Mari sajátságos magaviselete meglepett s egy per- 

czig izgalomba hozta is szivemet, ezt senki más- 

nak rajtam kivül tudnia nem szabad soha és ha 

neki magának volt némi gyanuja e részben, 
csak örülhetek, hogy alkalmat nyujtottál ebből 
kiábránditani őt. Mari tartozik éltét Jakab- 
nak szentelni, egyedül neki. Nives kisasszony 
minden gyermekeskedései mellett nemes lélek. 
Jakabnak megvan ám az életrevaló józan esze, 
mi leendő nejében hiányzik s mivel imádja, 
idővel őt megtanitja reá a nélkül, hogy észre 
is venné az oktatást. Jakab mindig kedvére 
fog tenni nejének, de abban fog igyekezni, 
hogy ez is ugy gondolkodjék, miként ő. 

- Eza okosan van mondva, édes fiam, 

és most már csak segitsen meg továbbra is 
az isten ! 

Az élet, ilynemü bonyodalmaival, melye- 

ket sürgős körülmények kénytetnek néha, hogy 
rögtönözzünk, nagyon hasonlit egy mulattató 

regényhez. Megvallon, hogy midőn előttetek, 

az okosság és becsület 

ügyét, nem reméltem ily fényes sikert. Nem 
oly hévvel védtem 

gondoltam, hogy két ily szép és jó házasság 

lesz egyszerű, őszinte szavaim eredménye; de 

hol is maradt a mi szerelmes párunk. 

-- Ott alant ülnek ama padon, melyide 

is látszik. Azt hiszem türelmetlenül várják a 

grófné elhatározását, Niniere nézve. Mit gor 

dolsz, engedni fog? eniő ft 

-z már megayert ügy, feleltem, 

hamoknak kitéve amott, 
don búcsut venni i anyjá 
oOhlez nagyon egyszerű dol 

kab, ölébe véve Ninie-t: 

ja ezt gen kö 

minő ! 
a forráshoz tzottel 



leglátogatta. n 
n határozottan nyilatkozott a 

iránt. „Isten segitségével, igy 

yikéhez, a szerb-török hábo- 
att vég fog érni. A török ha- 

keresztény felkelő csapatokat szer- 

bek ellen. Travnikból 500 katho- 
16-án a Drinához. 

herczegovinai és boszniai császári biz- 

tesitendő reformok végrehajtá- 

ki annak idejében; Mostart és 

agyták. Ali pasa, ki e biztosok 

ismét diplomatiai alkalmaztatást 

ali palotájában értekezletek tartattak 
livres beszerzése iránt, mely összegre 

és Mukhtar pasa hadtestének 

an. Ez értekezleten részt vett An- 

metropolita s több keresztény. A se- 

skedők jelentékeny összeget irtak 

1us megigérte, hogy papjait elkül- 

adakozásra birják. 

zerbek veszteségeiről irják a 

t Népé-"nek: 

A szerbek eddigelé következő vesztesé- 

kisebb számitás szerint 6800, b) a Driná- 

150, c) a Moravánál öt csatában 5620, 
Ibarnál 4800, e) betegségek folytán 

rbas, typhus és tüdőgyuladásban) 2850 em- 
t. Összesen 26.600 embert. 

zen nagy számból csak 8200 ember 
kórházakban, ez is roszul ápolva és csak- 

vosi segély nélkül. 
A szerb hadsereg a négy uj hézagos had- 

ályt is oda számitva 132.000 emberből ál- 
, melyből ha a föntebbi 26.000 embert le- 

juk, marad 105.000. 
zonban ezen létszámból 12,000 embert 

nem-harczolók közé kell sorolnunk. Jelenleg 
ehát 93.400 harczoló katonája van Szerbiának. 

ade e harczosok között a negyedik sorozás- 

ikerült s az önkénytes katonaság alig 
zámitanak. Azonkivül a 16.400 oláh is rend- 

)szul harczol s mindig megfut. Mindezt 

bavéve, Szerbia valósággal csak 67.200 em- 
I rendelkezik a csatákban. 

bdul Kerim pasának ellenben öt hadtest- 
000 embere van, és mind jobb kato- 

t a szerb hadsereg." 

oszniából jelentik, hogy a Seraje- 
erületében lakó orthodoxok ezelőtt 12 

énzt kölcsönöztek Nazif pasának azon 

ez 4000 basi-bozukot küldjön 
ra Martics, egy előkelő bosnyák, 
20, a községektől 4 rendbeli kérel- 

t kapott, hogy a szerbeknek Boszniába vo- 
lása esetére a porta őket (a kérelmezőket) 

ezze fel, hogy a szakadárok ellen har- 

28-án Galaczon kelt levele egy bukuresti ba- 
rátjához. 

Kedves barálom ! 
Végre megkukkantál, de mind azokról 

rtesitesz, mik iránt kérdezősködtem. Sán- 
rátunk kedély állapotából megfejtheted 

vábbi szerencsém keresése végett; mert ám- 
Davila ittvoltakor ismét állomást igért, 

bevárni a kegyes határozatot. Az 

ugyan megtette; én azonban, mint 
a valóságra hivatkoztam; mire engesz- 

mutatkozott. Eddig ugy látom si- 
élfogva csak örömemre szolgál, 
immel Kraicfidel correspon- 
remélem, hogy igy több bizal- 
m fordultával könnyebben ki- 

jánlom is atyai pártfogásodba: mi- 
ell, az időt kijelölem. A kedves N- 

Z, hogy valami bájos hárfák közt szi- 
mulatnék, de sem neki, sem másnak nem 
m ama hatalmas unatkozó életet, meiyet én 
azaz hogyő visel engemet. Még is van- 

knek kivánnám. Édes barátom! fenye- 
rettent; kinek beárulnál, ő maga 
, ha kellemesebben telnének nap- 

bezzeg voltak itt előbb hárfatársasá- 
ek alkalmasint B. is levét itta, nem 

dni. Az ő dolga biz ugy tőr- 
egélyből kifogyván, három- 

sen kitagadtatván, tervét, me- 
óta merengett, elég görgeiesen 

rmányzó ez 

zenvedtek emberekben: a) a Timoknál 

karok helyett vatagánokkal kezükben s fogaik 
közt karddal várták. A szerbek által Boszniá- 

ban remélt 9000 törökből csak 14.000 lett 

ugyan, de ezen szám tökéletesen elég volt at- 

ra, hogy Alimpics seregét megfelezze s tönk- 
kretegye. Alimpics a legrövidebb idő alatt, ta- 

lán nehány óra mulva, hátrálva visszavonul a 
Drinán át. 

Belgrádból irják, hogy ott egyelőre a 

pénz is teljesen elfogyott. - Nem lehet többé 
az ellenség marháját és kenyerét fogyasztani. 

- Készpénzben kellene venni a lisztet, s nincs 

mivel. Az Ybar-sereg ugy éhezik, mint egy há- 
galó tót, s Zach hasztalan küld sürgönyt sür- 

göny után a kormányhoz. Naponként 25.000 

arany szükséges s a pénztárak konganak az 

ürességtől. 

A kormány közel áll a kétségbeeséshez, 
s várva-várja a helyzet javitását a diplomatia 

tintatartó-ütegeitől. Valjon fog-e segiteni Orosz- 

ország? Karzoff nem sokára képes lesz választ 

adni e kérdésre. 

Novi-Bazar parancsnokságát Dervis pa- 

sa veszi át. 

Egy önkénytes, ki egy szerb önkénteslegió- 

ban szolgál, a Timok-hadsereg állapotáról igen 

érdekes részleteket beszél el. Azemliteti legió- 

ban osztrákok, magyarok, poroszok, bolgárok és 
bosnyákok vannak. Parancsnoka a legionak egy 

orosz őrnagy. A szlávok gyülölettel viseltetnek 

a más nemzetbeliek iránt s ezt nem is titkol- 

ják. Az önkénytesek rendkivül kezdetlegesen 

vannak felszerelve. Sem háti böröndjök, sem 

hüvely-tartójuk nincs. A patronokat zsebken- 

dőjükben hordják. A törökök hátultöltőkkel le- 

vén felszerelve, nagy előnyben vannak az ön- 

kénytesek s részben a szerb rendes katonák 

fölött is, kik régi fegyverekkel vannak ellátva. 

A parancsuokok minden alkalommal azzal fe- 

nyegetőznek, hogy megtizedeltetik. 

A csatatéren összeszedett sebesültek leg- 

nagyobb részének kezei és lábai le voltak vág- 

va. Ronda ökörszekereken viszik el a sebesül- 

teket. A csatatértől némi távolságra elhelye- 

zik a szerencsétleneket szalmákra. lisztes zsá- 

kokra, lópokróczokra s megtörténik, hogy más- 

fél napig kell várniok, mig eledelt kapnak, 

vagy seb-kötelekkel elláttatnak. Orvosnak hire 

sincs. A zaicsári serfőzde tulajdonosa szána- 

lomból a szerencsétlenek iránt kinyittatta jég- 

vermét. Ez sokakat megmentett a haláltól. A 

sebesültek legnagyobb része ápolás hiányában 

hal el. A sebek, kötelék hiányában, megüsz- 

kösödnek. 

A zaicsári ugynevezett kórházban, mely- 

meg egy orvos. Az orvosszereket Csupriából 

kellett hozatni. A sebesültek csak a harmadik 

napon kaptak élelmet, ekkor is paprikás ürüt 

és kemény kétszersültet. Borról, erősitő szerek- 

ről szó sincs. Vászon, tépés, sebészi eszközök 

csak nagy későn érkeztek. 

sőt fenyegetések daczára a kisérő biztossal A l- 

brecht gőzösre szállt. Honnét mint tudjuk 

Orsován szállt ki. Onnét meg telegráf parancs- 

ra vasuton Bécsbe kisértetett. Itteni adósságai 

törlesztésére a C. barátja, Volf az európai Co- 

missio pénztárnoka coramisált váltóra adott 100 

aranyot. Azonban csepp a tengerben. 

Most naponként jönnek tudomásra számos 

adósságai. V. barátunk az ő indulásakor bizta- 

tást kapott, hogy ezentul nem fog üldőztetni. 

Azonban ugyanazon nap az oláhbpoliczia távo- 

zásra intette; minélfogva ma is van ő me- 

nekvőben. 

Mi rólam hallomásodat illeti: én nem 

tüztem ki a conzullal, mert hatósággal ellen- 

kezni, nem szokásom. Azonban igen is, van 

nekem panaszom ő ellene; mit elégtételbeli re- 

ménytelenségben még maig be nem adtam. 

Hát én többszőr járván utlevelem sürgetését 

kérni mind sikertelenül; végre a C. urral sze- 

mélyesen beszélni kivántam, Ö azonban auden- 

cziára nem méltatott, hanem küldi Drago- 

mánját -tolmács- ki engem külön szobába vezet; 

nyomomban két káplár elállja az ajtót: Wis- 

sen Sie, dasz Sie gar nicht als guter Oester- 

reicher angeschrieben sind"? Jót nevettem: 

Meine Vergangenheit bürgt dafűür. . . 

„És ha az ur multamat ösmeri, kár is 

kérdezni, mert osztrák érzületemmel sohasem 

dicsekedtem. Én magyar kir. alattvaló 

vagyok.*) Igen, de ön mindenütt szidalmaz- 

za a kormányt: „Hol az a gaz rágalmazó, ki 

azt állitja'? Hát miért társalog mindig B-vel 

*) Nagy szó volt ez akkor és sok lelki erő ki- 

pvántatott ahoz, hogy valaki magát m. kir. alatt- 

ralónak merje nevezni. Nem mulaszthatom el 
meg- 

jegyezni, hogy azon időkben az osztrák konzulok, a 

strázsamesterségről sztarosztaságra avanzséro- 

keztek maguknak érdemet szerezni Bécsben. Az osz- 

trák konzulok és sztarosztok gorombasága általánoson 

hirhedt volt, még az olasz, porosz konzulok atyailag 

bántak alattvalóikkal. Ki kell ezek közül vennem b. 

Eder Károly bukuresti osztr. konzult és dipl. 

Agenst, a ki szemeivel látta, miként vonulnak a ma- 

gyar fiuk Olaszhonba a mr. legiohoz, tudta azt is, hogy 

minton kapnak utlevelet, mert volt elég kémje, de 
sszemet hunyt és nem csinált scandalumot. 

Közlő. 

ről az önkénytes beszél, csak másodnapra jelent 

zott bakák, leginkább a magyarok üldözése által igye- 

Egész házak vanak börtőnökké átala- 
kitva. Az olán századok közül több van elzár- 

va. Megtörtént, hogy a századok egymásután 

elvetették a fegyvert, a nélkül, hogy egy lövést 

is tettek volna. Mikor már nem tudták őket 

elzárni, mert a rendelkezésre álló helyiségek- 

be több ember nem fért, kivezették őket a 

szabadba, s minden tizediket agyonlőtiék. 

Szerbországból. 

Belgrád, jul. 238. A hadügyminiszter 
ujabban egy tüzérezredet alakitott három üteg- 

ből. A háboru kitörése óta ez már a második 
tüzérezred, melyet alakitottak. A szerb tüzér- 

ség ezáltal hat üteggel gyarapodik. Itt a leg- 

nagyobb sulyt helyezik a tüzérségre, mert e 

fegyver tekintetében a szerbek nemcsak egy- 

ranguak a törökökkel, hanem felül is mulják 
őket. Hol a szerb tüzérség mindenütt derekasan 

részt vehetett a csatákban, a szerbek minde- 

nütt előnyöket vivtak ki. Ez okon mindenütt 

ágyutüzeléssel akarják a csatákat vivni. Az uj 

ütegek alakitásával karöltve történnek a lóbe- 

vásárlások. Naponta 40 - 50 lovat vezetnek elő 

az illető bizottságnak. A szerb kormány min- 
dent készpénzzel fizet. 

Helyben felszerelik a várat, mely rend- 

szabály nagyon is indokolva van, a mióta a 

szerb fősereg védelmi háborura tért át. A 
vár vizfelé való oldalán óriási vármozsarak he- 

vernek a falakon. Ugyanezen ágyuk azok, me- 
lyeket a porta a krimi háboru után Angliától 

vett és Belgrádba hozatott. Köztudomásu, hogy 

a szultán 1867-ben Belgrád összes várágyuit 
Mihály herczegnek adta ajándékba. Most ez 

ércztorkok tán a törökök ellen fognak for- 
dittatui. 

Ha egyébiránt azt hinné valaki, hogy a 

törökök gyorsan be fognak vonulni Szerbia 

belsejébe, akkor csalatkoznék. A török hadtes- 

tek csak Zajesár és Alerináczon át nyo- 

mulhatnak be. E két főuton azonban a legna- 

gyobb akadályokra bukkannak. Deligrádot 

és Zajcsárt szabályszerü ostrom nélkül nem 
lehet bevenni. 

Mint már jelentve volt, Kirejeff orosz 

ezredes, ki a bolgár önkényteseket vezénylé, 

jul. 18-án elesett Zajcsárnál. Megboldogult - 

egy magas fejedelmi egyéniségnek volt termé- 

szetes fia. Innen volt az a hir, hogy egy orosz 

nagyherczeg van a szerb főhadiszálláson. Kire- 

jeff, magas fejedelmi tartásu egyéniség volt, s 

nagyon hasonlitott atyjához és különösen vitéz- 

sége által tünt ki. Az elesettnek nagy pompá- 

val rendeznek reguiemet. Kirejefi özvegyet ha- 
gyott hátra, kiről azt mondják, a legszebb asz- 
szony Oroszországban. 

Komaroff ismert orosz tábornok meg- 

érkezett ide, kisebb tiszti állást akar elfoglalni. 

Más előkelő orosz vendégek is érkeztek ide: 
Tichacsoff v. belső titkos tanácsos neje, Suvorim 

az „Uj időke czimű orosz lap szerkesztője stb. 

Tichacsoff asszony az orosz nők által fentar- 

tott kórházi segélyszolgálatot szervezi. E na- 

pokban több előkelő orosz hölgyet várnak idea 
moskvai és szt.-pétervári társaságból. 

............................ 

és V-el? (Berzenczey és Vid2cs József). „Önökkel 

nem társaloghatom. hanem földieim, ösmerő- 

sim, barátimmal. Ugy, ha önnek utlevélre 

van szüksége, miért nem szerez azok utján, ők 

már sok magyarnak adtak. „Ha az lett volna 

eszemben, most nem beszélnék önnel. Én is- 
merem kötelességemet s önöket is figyelmezte- 

tem magukéra; oltalmat igénylek, nem üldő- 

zést.4 Tudja ön, el is fogathatnók. De nem 

teszszük. „Itt vagyok. De szeretném tudni mi- 

ért? S ha önök alkotmányos életről beszél- 
nek, remélem, mások is beszólnak ügyembe." 

Mi nem bántjuk, de Stambulban bizonyos le- 

het róla. „Én utlevelet kérek, többit hagyják 

reám." A conzul önnek csak certificátotad- 

hat odamenetelre s az Internunciaturán töstént 

jelentse magát. „Ide velet! Ezzel az illető czé- 

dulát hathuszasért kezembe kaptam. Most 

már az oláh politia velem is sugdosódik. Mit 

gondolsz, melyik jobb: tőr vagy verem ? Ezek 

az urak ma nagyon hatalmasak. .. 

Mi ama modus vivendit illeti, sokat 

gondolkodtam én arról. Nem is irtóznám sem- 

mi tisztességes foglalkozástól. De a hogy ma 

állunk, nem akarhatom csupán szivességteket 

kizsákmányolni. Itt hát halogassunk. Károdat 

még a hazának is elpanaszoltam. De lám, az- 

zal segitve nincs. Hát Hunnia diszlik-e még? 

Lázárékról, Pollákról, Lukácsról mit 

sem irtál. Ha még irni fogsz, ide Hotel Mül- 

lerhez czimezd, elküldik utánam. ; 
Tiszteletemet kedves nődnek. Üdvözlöm 

Sándort. Bucsuzólag ölel barátod Józsa. 

U. i. Valami pénzt küldtél Müller által 

Bálint névre. Leveled olvastam, nem irod kitől 

és mi czélra. Müllertől itteni Klán által a 

Hotel Müllerben levő, esetleg keresztnevével 

Bálint nevü kellnerhez jutott; ki nem igazi 

ámbár hajlandó a törv. tulajdonosnak átszol- 

gáltatni: ez itt nerd találtatik. Siess tehát épen 

azon nton reclamalni, mert a 30 
frtos Bálint 

maholnap kiáll a szolgálatból és valaki káro- 

sodik. (Az a valaki egy Garibáldianus
 volt s 

pénzét megkapta. Nehéz volt akkor ilyen ü
gyek- 

ben nyiltan irogatni. Közlő.) 
(Folyt. köv.) 

A délkeleti hadsereg egy része a Ti- 

mokhoz rendeltetett. A török minden hadi moz- 

dulatából azt lehet következtetni, hogy A bdul 

Kerim pasa a zajcsári országuton akarja a 
bevonulást forcirozni. Állitják, hogy most Cser- 

najeff személyesen fogja a parancsuokságot 

vinni Zajcsárnál. Áumbár Belgrád lakossága be- 

látja azt, hogy a szerbek ügye nem áll vala- 

mi fényesen, de másrészről távol van attól, 

hogy kétségbeessék. A hadsereg idáig sebesül- 

tekben és halottakban mintegy 8000 embert 

veszitett, ez által azonban a haderők nem gyen- 

gültek. A háboru kezdete óta a szerb hadak 

30,000 fővel gyarapodtak az önkéntesektől el- 

tekintve, kiknek száma szintén meglehetősen 

jelentékeny, A hadsereg tehát nem csak épen 

meg van, hanem erősebb is és jobban van szer- 

vezve, mint három hét előtt volt. Az exponált 

csapatok mindenütt erős védállásban vannak. 

A hadsereg és a nemzet bátorsága még nincs 

megtőrve. S még egyátalában nem adják fel a 

reményt, hogy a háborunak szerencsés kime- 

netele lesz. 

Mint ide jelentették, Pirogotf tanár, 

Oroszország legnagyobb sebésze veendi át az 

összes szerb egészségügyi vezényletet. Egyelőre 

csak orosz orvosokat küld ide. Olaszországból, 

Ausztriából, Németországból, Angliából és Észak- 

amerikából is érkeztek ide orvosok, kik nagyobb 

részt ingyen viszik a szolgálatot, a mit a szer- 

bek köszönettel fogadnak. 

Legujabb. 

Konstantinápoly, jul. 27. (A „N. 

H. távirata,) Murád szultán vére gennye- 

dés által megmérgeztetett. Hamid szul- 

tánná proclamáltatott. - Konstantiná- 

polyban a nyugalom legkevésbbé sem 

zavartatott meg. Hamid személyesen 

megy a csatatérre. 

Bécs, jul. 27. (A N. H. távirata.) 

Pénzemberek körében azon hir terjedt 

el, hogy Anglia a portának egy mil- 

lió font sterlinget adott, Délorosz- 

országban 50,000 főbőlállóönkény- 

tes legiók alakittatnak Szerbia és 

Montenegrő részére. 

Mostar, jul. 26. Mukhtar pasa tegnap 

a Nevesinje-nél megvert montenegróiakat Stu- 

denizzaig üldözte. A török csapatok láttára Ni- 

kita emberei Banjani felé huzódtak vissza, s 

sok szarvasmarhát ésgélelmiszert hagytak vissza. 

Prága, jul. 27. Egy holnapra összehi- 

vott cseh népgyülés, melynek czélját a sebe- 

sült szerbek támogatása feletti tanácskozás ké- 

pezte volna, hatóságilag betiltatott. 

Paracsin, jul. 26. Milán fejedelem 

holnap reggel 7 órakor a hadsereg megtekin- 

tése végett Deligrádba utazik. 

Cettinje, jul. 27. (Szláv forrás.) Pod- 

gorizzából hétfőn 10.000 nizam s 15.000 ba- 

si-bozuk három hadoszlopban megtámadta Dol- 

janyn, Medunon és Fungine-n át a monteneg- 

róiakat és kucci-akat. Ezek kellően előkészül- 

ve a legjobb positiókba várakoztak. A csata 

egész nap, éjjeiig tartott, a törökök roppant 

vesztességgel az egész vonalon megverettek, s 

Podgorizzaig üldöztettek A montenegróiak s 

kucci-ak aránylag csekély veszteséget szen- 

vedtek. 

Konstantinápoly, jul. 26. A szultán 

egészségi állapota mind roszabbá lesz, és a 

trónváltozás valószinüleg nincs messze. A harcz- 

téri hirek a törökökre nézve kedvezők. A min- 

den oldalról egybegyülő erősitések lehetővé te- 

szik a szerbek Ak-Palankától való visszavonu- 

lása s a Timok melletti utolsó vereségök után 

az erélyes offensivát, a mire 18-án kiadta a 

kormány a rendeletet. A legközelebbi 14 nap 

tehát dönteni fog. 
Viaddin, jul. 27. Ide érkezett hiteles 

jelentések szerint Osman jobbszárnya 

tegnap szinlelt támadást intézett Zaj- 

csár ellen és tény, hogy ma az egész 

vonalon nagylerélylyel megkezdődött a 

harcz. Kerim pasa musir (főparancsnok) 

még Nisben van, és alig jön Widdinbe 

vagy Izvorba. 

Metkovich, jul. 26. A monteneg- 

róiakra nézve pusztitó nevesinjei csata 

után Mukhtar pasa az ellenséget üldöz- 

ve tegnap előnyomult, s a Trusina hegy- 

ségen elérte a Pekó csapata által meg- 

erősitett montenegróiakat, kik nem bo- 

csátkoztak harczba, hanem Banjani fele 

vonultak vissza. 
Bóécs, jul. 27. A „Pol. Corr. jelenti 

Ragusából: A montenegróiak azon kudar- 

czok folytán, melyeket f. hó 28-án Ne- 

vesinje és Zalom között szenvedtek, visz- 

szavonultak eleinte Gackoig, majd pedig 

Koritoig (azaz három mérföldre a mon- 

tenegrói határhoz), hol Nikita fejedelem 

tegnap tartózkodott. 

- Időközben a montenegróiak össz- 

pontosultak Krstacnál (a Duga-szoros 

északi kijárásnál), hol uj összeütközések 

várhatók. 

- Ugyancsak a ,P. C." részleteket 

jelent azon ütközetről, mely f. hó 24-én 

az albán-montenegrói határon 15.000 

(nem 1500) török ellen vivatott és ezen 

végződött: a török sereg Podirizzáig ül- 

döztetett. Az idézett forrás ozzáteszi: 

Miután tegnapelőtt fris törölcsapatokat 

szállitottak partra Antivanan, igen 

valószinü, hogy a törökök alegközeleb 

bi napokban megujitják a tán dást, mely- 

nek czélja meghiusitani a moténegróiak 

invasióját. 

Turn-Szeverin, jul. 21 (Szerb for- 

rás.) Hir szerint Csernajefi 3 na óta gyilkos 

csatát folytat Abdul Kerim és (man pasák- 

kal s a törökök minden eddig erőfeszitései 

eredménytelenek maradtak. As 

Belgvád, jul. 27. (Szb forrásból.))) 

A szerb hadiszáliás tegnap áttétett Alexi- 
náczba. Milán fejedelem ma 1zgel a tarta- 

lóksereg élén Paracsinból Alexin zba ment és 

alkalmasint maga veszi át a veznyletet. 
Belgrád, jul. 27. (Szeb forrásból.) 

Zach tábornok erős lábbajban sz.vedvén kény- 
telen volt a maga felmentését érni; ennek 

következtében felmentették a parncsnokságtól. 
Csolak Antics lett az Ibar sereg ővezére. 

Belgrád, jul. 27. Egy tt keringő 

hir szerint Lesjanint hadjörvényszék 
elé állitják. AL 

Belgrád, jul. 27. (Sze) forrásból.)) 
Hivatalosan jelentik, hogy a tökök Vrazo- 

gornczánál (Veliki Izvortól északi) megkisér- 

lették behatolni Szerbiába, de tö) árai heves 
harcz után, sok embert és hadzert vesztve, 

kénytelenek voltak megfutni. A erb katonák 

nagy hősiességgel harczolnak. A özelebbi rész- 

letek még ismeretlenek. 

Belgrád, jul. 27. Oroszrszágból ma 

egy egész egészségügyi osztály, 30 „irgalmas 

szüz", tiz orvos és tiz orvossegé érkezett ide. 

- Kumarow orosz ezredes jelesékeny kész- 

pénzát itt tette le és halála esetre az itteni 
nőegyletnek hagyományozta. 

Belgrád, jul. 27. (Szerbforrásból.) A 

skupcsina behivására vonatkozó lreket hivata- 

los helyen erélyesen megczáfoljá. Nem ter- 

vezte ezt sem a kormány sem a fejedelem, 

nem is szükséges az, mert mosta skupcsina 

által hozott határozatok foganatsittatnak, A 

hadügyminister a fejedelem nevben elismerő 

levelet intézett Alimpics tábornohoz ennek bá- 

tor magatartásaért. 8t 

Belgrád, jul. 26. (Hivatos.) Tegnapbp 
délben a török sereg egy része regkisértettea: 

Timokot Vrazoogorniczánál átlépi, de gyalog- 

ságunk meggátolta a folyóhoz va) közeledését; 
veszteségeink jetentéktelenek, a írökökéi sok- 

kal nagyobbak, mert tüzünk a tnadó hadosz- 

lopokra volt irányozva, mig a tiökök sikerte- 

lenül lövöldözték ütegeinket. 

F. hó 24-én Csolak-Antics Dudapoljaná- 

nál teljesen megverte Dervis past; a mieink 

nagy zsákmányt ejtettek. Az Ibasereg lelkes 

örömrivalgással fogadta Csolak Anticsnak a 

megbetegedett Zach helyére ó kinevez- 

tetését. 

Magyar lapok szerléje. 
Az ,„Ellenőr" szinte bizorosnak veszi, 

hogy a menekülők egész rajai Dik el hazán- 

kat, különösen a határterületeke A menekü- 

lők mindenesetre két osztályba asznek soroz- 

hatók. Lesznek köztük olyanok, ik a háboru- 

ban szerepet nem játszottak; slesznek olya- 

nok, kik a háboru intézői voltik. Alkalmaz- 

nunk kell a menedékjogot, de 1gy, hogy ez 

kárunkra ne váljék. Nem kell fednünk, hogy 

azok az emberek fondorkodók, kik kivülről 

is izgattak, de ben még inkál izgathatnak 

- alkalmas helyen, azért interülni kell őket 

jó magyar vidékekre. S alkalnznunk kell a 

vendégszeretetet, az öregeket, sszonyokat és 

gyermekeket segélylyel kell ispolnunk, de 

ugy, hogy az államnak terhérene legyen. A 

társadalmi magánsegély buzogji minél gon- 

dozóbban, annál nagyobb érdem lesz e nagy- 
lelkü nemzetnek; az a menedtjog érvénye- 

süljön minél nemesebben, anné osztatlanabb 
elismerést arat a magyar államik. 

A „Hon" tény gyanánt coitatálja, hogy 

az összes észak-törökországi szvok egyesült 

fegyverei egy havi hadjárat után emcsak sem- 

mi előnyt ki nem vivhattak a örökökön, de 

majd minden ponton megverve visszavonulni 

kénytelenek. Ez a harcztér képe a. Hogy mit 

tesz a holnap s a jövő, azt biztisággal senki 

meg nem mondhatja, de bizoos az, hogy 

orosz külsegély nélkül a szlávok gják a rövi- 
debbet huzni. Oroszországnak mdvégig sem- 

leges magatartása és tényleges knem avatko- 

zásához, ez idő szerint, a jelekbé itélve, még 

kétség fér, habár eziránt nincs kárva minden 
remény. 

A „Kelet Népe" alig képilheti, hogy a 
mi vasutaink előkészület nélkü a sulyos fel- 
adatnak megfelelhessenek. Nem lrült még ke- 
nyértőrésre a dolog, de ba az jinyadó körök 
komolyan foglalkoznak azon gololattal, hogy 
a monárchia minden eventualitsal szemben 

erősen álljon, akkor követelheti figyelmezte:-: 

ti, hogy a vasutak használhatását kiváló gon- 

dot forditsanak. Ő mindig hatá zottan a bé 

kepolitika mellett volt minden aressiv törek 

vést ellenzett. E békepolitika zonban nem 

zárja ki az ovatosságot s előrelátt. Természe: 
tesen még sokkal szükségesebb lna ez akkol; 
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delkező mgyarországi ipar fölött is előnyben tudjuk: miért, az elnöki szobában - megejtet- kal (képesitő oklevél, szolgálati bizonyítvány való nagy bűn lenne, a 

n részesült osztrák: sok árura nézve magasb én, a tárgyalási teremben mind a sajtóbiró- és keresztlevél) fölszerelt folyamodványaikat, azére mevyozáb gy az szlemek sbet 
" volt a vá, ha Magyarországból Ausztriába vi: ság - mely Biró Pálelnökből, Frink E. és Biró f. éviaugusztushól5-éig, a választmány 00 ne adjanak, mivel ez egvletre szükség nin- 
út tetett, mitha onnan hozatott be hozzánk. J. ülnökökből s Jónás S. jegyzőből alakult alólirt helyettes jegyzőjéhez - Váradi Károly csen s bizzák maguúkat az Istenre. A köz- 

A Mlföldről való behozatalra rovott szer- meg, - valamint az esküdtek, helyet foglal- polgári iskolai igazgatóhoz - Kolozsvárra, bel- séptatás inditványt t8 vév 4 ellen ele 
ml fölött maos vámok által pedig hazánk lakós- nak s ez utóbbiak leteszik a szokásos esküt, ső középutcza 31-ik sz. alá küldjék be bér- gudta " gzg község sorsát. 
a3 sága meglevén fosztva attól a jogától, hogy Erre a vádlevél felolvasása előtt vádlott a tárgya- mentve, vagy adják be nála személyesen. Vé- á A * . érsek és Viimos esá 
mul azokat azárukat, melyeket szükségel, ott sze- Jást elnapoltatni kéri, mert a vizsgálatot gül értesittetnek a pályázók, hogy ez állomás Ezár A etó izias aynald Lajos ka 

Ausztja és Magyaroszág pénz- 

ügyi és adórendszere.") 
(Négy czikk.) 

III. 

(8S.A.) ,Nem ma képezi először - igy 

kezdi Luács Béla fenczimzett müvének az 

osztrák é magyar vámra vonatkozó VI. czik- 

két - avámkérdés Eris almáját Ausztria és 

Magyarorág közt. Magyarország, Ausztria és 

Csehorszá rendei már a XVII. század közepe 

felé egyeégre léptek, arra kötelezvén magu- 

kat, hogya harminczadok (a határvámok) te- 

kintetébei a viszonosság szerint fognak elbán- 

ni egymá termékeivel. De az osztrák rendek 

csakhama főlemelték a magyar borok, gabona 

és marha kiviteli vámját a nélkül, hogy Ma- 

gyarorszáj ezért repressáliákkal élhetett volna, 

miután anagyar karok jés rendek visszatorló 

javaslatáti fejedelem nem hagyta helyben." 

„Deez intézkedések csak előhirnökei vol- 

tak anna a vámpolitikának, mely csakhamar 

III. Káror király alatt kezdetét vette.E vám- 

politik - mely egy évszázadnál tovább 

szivós kretkezetességgel érvényesittetett - 

nagy bfolyással volt Ausztria és Ma- 

gyarorszá, közgazdaságára." 

Itt zerző e politika, a vámrendszer tőr- 

ténetének előadására tér át s a történet vilá- 

gánál meczáfolhatatlanul kimutatja, hogy a 

Lécsi közpnti kormány törekvése III. Károly- 

tól kezdv az volt, hogy Ausztria iparát, ke- 

reskedelm s egész közgazdaságát Magyaror- 

szág, a ngyar közgadaság rovására fejleszsze, 

ápolja s acülfölddel szemben megvédje, még a 

mi érdekek kárával is. 

8S ezzélra szolgált mindjárt kezdetben az 

u. n. tilahi vám, minélfogva „a mely ma- 

gyarország nyersterményre az osztrák örökös 

tartománycnak nem volt szüksége, vagy a 

melyre nére Ausztriában concurrentiától fél- 

tek: anna a terménynek a bevitele Magyar- 

országból usztriába a tulságos nagy vámok 

által megohezittetett. Az 1715-iki országgyü- 

lés már fszólalt e miatt a király előtt; de 

sérelmei mcsak hogy nem nyertek orvoslást, 

de sót kébb még inkább Magyarország sé- 

relmeire jt alkalmazásba e rendszer." 

Mer tudnunk kell, hogy hazánk és az 

örökös tammányok között akkor s még ké- 

sőbb is - 1850. okt. 1-ig - vámkorlát ál- 

lott ugyarfen; de ez a bécsi kormányférfiak 

kezében a a szolgált, hogy - mint emlitők 

- Ausztr, ipara s kereskedelme, ha mindjárt 

Magyarorág kárával is, protegáltassék. 

E redszer következetesen s öntudatosan 

folytattato, egészen a legujabb időkig, a mint 

ezt szerző z időnkint fenállott vámtariffákból 

és a külföldel kötött vám- és kereskedelmi 

szerződéseből megczáfolhatatlan adatokkal és 

számokkalillustrálja. 

,A lagyarország és Ausztria közötti vám- 

sorompóna az 50-es évek elején történt ledön- 

tése uj keszakot kezd ugyan az osztrák és 

magyar vá történetében, anélkül azonban, hogy 

egyszersmid zárkövét is képezné az addig ve- 

lünk szemen követett vámpolitikának, a mint 

ezt az 50-s évek vám: törvényhozása bizonyitja. 

,Midazonáltal a közbenső vámsorompók 

megszüntése - ugy mond szerző - Magyar- 

országra 1zve is előnyösebb volt, mint az ad- 

dig fennábtt rendszer. Mert természetes, hogy 

annak a Jerev tilalmi vámpolitikának követ- 

keztében - mely 1850-ig a közbenső vámso- 

rompók fenállása mellett követtetett - ha- 

sonló reprssáliákkal élt a külföld is s igy a 

magyarorági termesztményeket egy századon 

át lehetetn volt a külföldön értékesiteni, ha- 

nem azokaik az árait (a gabona, gyapju, do- 

hány, mala bőrét stb.) az osztrák gyárosok 

és iparoso szabták meg. E mellett a közbenső 
(Ausztria s Magyarország közötti) vámok ugy 

voltak meállapitva - mint ezt a szerző által 

egész terjlelmökben közölt vámtariffák tanu- 

sitják - ogy a még fejletlen, rosz közleke- 

dési viszorokkal küzdő, hitel fölött nem ren- 

rezze be, a hol azokat legolcsóbban kapja: 

kénytelenk voltunk drágábban vásárolni meg 

az egyedi rendelkezésünkre állott s roszabb 

osztrák girtmányt." 

„Ezvolt a politika a közbenső vámsorom- 
pók idejéln. 

Heyilyikörülmények között atközbenső 
vámsoromók megszüntetése előnyös volt Magyar- 

országra: z kétségtelen s természetes. 
oDeaz előny csak abban nyilvánult, 

a hogy az cztrák piacz megszereztetett nyers ter- 

esetleg tehát a külföldön, a külfölddel szemben 

követendő vámpolitikától s illetőleg attól füg- 

gött, hogy az osztrák ipar a külföldivel szem- 

ben, a mi rovásunkra, milyen védelemben fog 

részesülni. 

Hogy milyen volt az a politika: mutatja 

az 1850-es évek törvényhozása, melyről azon- 

ban jövő utolsó czikkünkben. 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Budapesten julius 29. 10 ó. 15 p. d e. 

Érkezett, julius 29. 11 ó6. - p. d. e. 

A török szultán halálhirét 
megczáfolják, de a trónváltozást 
megerősitik. 

Mhurad aláirta lemondását. 
Mustafa pasa Kleisz-Szuránál 

a szerb erőditményeket elfoglalta. 
Widdinből azt irják, hogy a 

háboru még soká elhuzódhatik. 
Belgrádon a legroszabbtól fél- 

nek, a román consul elutazik. Gö- 
rögország a nagyhatalmaknak ál- 
litólag kijelenté, hogy a semle- 
gességet főn nem tarthatja. 

Ignatieff nem megy vissza 
Konstantinápolyba. 

Nikita az előtte tett békeaján- 
latokat visszautasitotta. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. julius 29. 

- Mennyegző. Br. Bánffy; Dániet Do- 
bokamegye főispánjának kitünően képzett fia : 

Ernő, aug. 2-án tartja esküvőjét gr. Eszter- 

házy János, köztiszteletben álló tudósunk ked- 

ves és szellemdus leányával, Czeczil com- 

tesse-sel. 

- Szamosujvár városában az éj- 
jel nagy tüz pusztitott. A helybeli tüzoltó- 
egylet ma reggel 3 órakor lett táviratilag fel- 
szólitva, hogy Szamosujvár városának nyujtson 

segélyt, a vész elfojtására. Nemsokára megér- 

kezett a második távirat, mely tudatta, hogy a 

tüz localizálva van, s további intézkedésig ne 

induljanak. Egy fél óra mulva jött a harmadik 

távirat, mely a tűz végképeni eloltását tu- 

datta. Mint előlegesen értesülünk, 8 ház-telek 

összes épitményei lettek a tűz martalékává. 

- A torna-vivoda és a „Kolozsvári 

Dalkör« igazgató-választmányához a következő 

interpellatio küldetett be szerkésztőségünkhöz: 

1. Van-e tudomása a torna-vivoda t. választ- 

mányának arról, hogy a fizetett tornatanár, 

Nyárádi Lajos ur, daczára a néptanitók részére 

megnyitott torna-póttanfolyamnak, eltávozott a 

városról, még pedig több napra s eként a be- 

hivott néptanitókat a faképnél hagyta? - II. 

Van-e tudomása a „Dalkör" t. választmányá- 

nak arról, hogy ugyancsak Nyárádi Lajos ur, 

a „Dalkör rendes - tehát bizonyosjo- 

gokat élvező és kötelességekkel bi- 

ró - tagja a városról nemcsak eltávozott, 

de sót a rendes müködő tagok közül 

nyolczat szintén rábeszélve, magával vitt Zi- 

lahra s eként a „Dalkör" naponkinti próbá- 

itól ily számos tagot elvont épen akkor, mikor 

az országos dalárünnepély a küszöb előtt áll, 

következőleg a próbák pontos megtartásától a 

dalárünnepélyen leendő megjelenés lehetősége, 

sőt az egylet renomméeja függ? - III. S ha 

van tudomásuk ezekről a t. választmányoknak. 
szándékoznak-e e feltünő rendetlenséggel szem- 

ben mind a jelenre, mind a jövőre nézt a szük- 

séges lépéseket megtenni ? 

- Az esküdtszéki tárgyalás Szőcs M. 
gy-.sz.-miklosi kir. ügyésznek Ugron Gábor, a 
„Baloldal" szerkesztője ellen becsületsértés mi- 

att inditott sajtóperében ma (szombaton, jul 

29.( délelőtt nagyszámu közönség előtt 10 1/. 
órakor vette kezdetét, ámbár a tárgyalás 9 

órára volt kitüzve. Az esküdtek kisorsolása s a 

vádló és vádlott általi megrostálása, - nem 

szabálytalannak és hézagosnak tartja. A vád- 
ló Szőcs M. kir. ügyész képviselője: Sebes- 
tyén M. kir. ügyész az elnapolást megta- 

gadni kéri. A pár perczre visszavonult biróság 
vádlott kérelmét megtagadja s a tárgyalást ez- 

uttal megtartandónak határozza, mit az elnök 
enunciálván, következik a vádlevél felolvasása 
a jegyző által. E vádlevél szerint Ugron Gábor 
még akkor, mikor a jelenben általa szerkesz- 
tett „Baloldal Kolozsvártt Deáky Albert szer- 
kesztése alatt állott, Oláhfaluból keltezve s Ká- 

s77 

többször velők együtt nyilvános helyen mulat- 

ván, leitta magát. E becsületsértő gyanusitás 
és kifejezésért kéri a vádlevél Ugront becsü- 

letsértési vétségben elmarasztaltatni, miután az 
egész közlemény valótlanságot tartalmaz. E 

vádlevél felolvasása után vádlott kéri a kihall- 

gatott tanuk vallomásairól fölvett jegyzőköny- 

veket felolvastatni az esküdtszék előtt. Mielőtt 

az elnök erre reflektálna, jegyző által felolvas- 

tatja az incriminált czikket, mely a vádlevél- 

nek erre vonatkozó részével megyegyez. Ezután 

pedig elnök vádló kir. ügyészt vádlott ké- 

relme fölötti nyilatkozatra szólitván föl s 

ez annak megtagadását inditványozván: a biró- 

ság ujolag visszavonul s pár percz mulva visz- 

szatérvén a tárgyalási terembe, az elnök által 

enuncziálja határozatát, mely szerint vádlott- 

nak e kérelme is megtagadtatik s a tanuki- 

hallgatási j.-könyvek nem olvastatnak fel. 

Ezek után elnök felszólitására a kir. ügyész 

előadja vádbeszédét, melyben Ugron Gábort 
becsületsértés miatt elmarasztaltatni kéri. Ez- 

zel szemben vádlott Ugron Gábor egy patheti- 

kus hangon tartott plaidoyerban igyekszik véd- 

ni magát s illetőleg inkább csak föltevésekkel 

és a „Kolozsvári Közlöny*-ből, „M. Polgár"- 

ból vett s közte és vádló közt folyt több rend- 

beli polemiából kimutatni, hogy Szőcs M. alól 

is áll a becsületsértési niveaun, mivel a nyil- 

vánosság előtt szemébe dobott minden becsű- 

letsértő vádat 8 éven át megtorlatlanul zsebre 

dugott. Kéri tehát felmentetését. - A kir. 

ügyésznek erre következett replikája s vádlott 

duplicája után elnök fölteszi a szokásos három 

kérdést, mire az esküdtek visszavonulás és rö- 

vid tanácskozás után Gyarmathy M. elnökük 

által kijelentik itéletőket, minél fogva a II. 

kérdésre felelve kérdéses czikkben 8 szavazat- 

tal 4 ellenében becsületsértést találnak ugyan, 

de Ugron Gábort 9 szavazattal 3 ellenében 

nem találják hibásnak, mit a biróság elnöke 
enunciálván, felszólitja vádlottat, hogy adja 

fel perköltségeit. Ugron erre benyujtja költ- 

ségjegyzékét s kéri azt vádlóval szemben Ili- 
duidálni; de kijelenti, hogy a költségeket nem 

veszi igénybe, hanem a „Székely közmivelő- 

dési egylet javára annak elnökéhez kéri jut- 

tatni. Ez vázlatosan a tárgyalás menete, mit 

különben jövő számunkban terjedelmesebben 

fogunk reprodukálni. Nem tehetjük azonban, 

bogy a sajtó, tehát a inyilvánosság érdekében 

fel ne szólaljunk a tárgyalási terem szűk vol- 

ta ellen, mely alig Iképes egy pár emberből 

álló hallgatóságot befogadni; továbbá a sajtó 

iránt is nagyobb előzékenységet várnánka tkts 

kir. törvényszéktől, hogy legalább egy asztal- 

kát bocsásson a hirlapok rendelkezésére, a 
mint ezt a nyilvánosság, a nagy közonség ér- 
deke megköveteli. Mert igy alig képes egy lap 
is kimeritő s hű képet hozni a tárgyalásokról. 
Ez irányban egész bizalommal megvárjuk, hogy 
jövőre egy kis intézkedés fog történni. 

- Pályázati hirdetés. A kolozsvári, 
belvárosi gyermekkert-társulat igazgató választ- 
mánya pályázatot hirdet a vezetése alatt álló 
Frőbelintézet (gyermekkertésznő képezde, 
elemi tanoda és gyermekkert) igazgatóiál- 
lomására. Pályázóknak bizonyitványnyal kell 
igazolniok, hogy Frőbel Frigyes nevelési rend- 
szerét elméletileg és gyakorlatilag ismerik és 
értik. Az igazgató tiszte: a.) a választ- 
mány s illetőleg igazgató tanács felügyelete a- 
latt az egész intézet igazgatását vezetni; b. ) a 
képezdében, hetenként 8 órán, a következő tan- 
tárgyakat előadni: a neveléstant, módszertant, 
történelmet és alkotmánytant; végre c.) az ele- 
mi tanoda harmadik és negyedik egyesitett osz- 
tályainak, a kézi munkán kivűl, hetenként 18 
órán, minden tantárgyát tanitani. Ez állo- 
más javadalmai: 1. A képezdében az 
igazgatásért és tanitásért 500 frt. o. é. 2. Az 
elemi tanoda 2 osztályának oktatásáért és a 
gyermekkert igazgatásáért 500 frt. o. é. 3. Iro- 
dai általány évenként 50 frt. o. é. 4. Lakásra 
és háztartási használatra az intézeti helyiségben 
2 szoba, konyha, padlás és pincze. 5. Fűtés és 
világitás. Pályázók a szükséges bizonyitványok- 

egyelőre csak ideiglepesen töltetik be, 
megválasztandónak állandósitása csak egy évi 
próbaidő sikeres eltöltése után következik be. 
A pályázók közűl elöny adatik annak, a kinek 
neje, mint gyermekkertésznő s illetőleg mun- 
katanitónő, lesz az intézetben alkalmazható. 
Ezért azonban az így alkalmazandó méltányos, 
külön dijban fog részesittetni. Kolozsvárt, 1876 
julius 25-én. A belvárosi gyermekkert-társulat 
igazgató választmánya nevében: Szász Do- 
mokos, elnök. vá radi er helyettes 

E . 

ha döntő körökben csakugyan érvényre emel- nem, mert versenyképes iparunk nem volt s a kor még udvarhelyi kir. ügyész a n. Lakatos foglalkozások a küszöbön álló augusztushó 
kednék an kalandos politika, mely uj tarto- multban követett vámpolitika után nem is le- I. oláhfalvi elhunyt lakós hagyatéka kárára az lrón újra megkezdetnek, Erről Aaz érdekelt t. 

h mányok erzését tüzte ki magának czélul. hetett. A második előny bekövetkezése, hogy t. oláhfalvi előljáróság által elkövetett lopás és szülők azzal a kérelemmel értesittetnek, hogy 
) i. azokat az árukat, melyekre szükségünk volt, sikkasztás iránt meginditott bünügyi vizsgálat oda szánt gyermekeiket idején beiratni s azu- gyajtent 

ott szerezhessük be, a hol legolcsóbban kapjuk, folyamában a gyanusitottakkal czimborált s tán pontosan feljáratni sziveskedjenek. Kolozsvárt, 

1876 julius 28-án. Az igazgató tanács. 

- Pap Ágoston urtól a következő 
sorokat vesszük : „Tekintetes szerkesztőség! A 
„Kelet"-nek idei, julius 21-én megjelent 164- 

ik számában egy gyanusitó közlemény jelent 

meg rólam: „Pap Ágostont, ki a k.-fehérvári 
gör. kath. egyház javait 1850-1862 kezelte s 

4800 frtról nem tudott számolni, a törvény- 

szék elé állitották. Én az igazság érdekében 
azonnal kijelentem és ünnepélyesen nyilatkoz- 

tatom, miszerint merő és tendentiosus rágalom 

az, hogy én a k.-fehérvári gör. kath. egyházat 

vagyonában megröviditettem és ezért a tör- 
vényszék elébe állittattam volna. Egyébiránt 

majd a törvényes elégtétel fogja a rágalmazó- 

kat elnémitani. A ki, midőn jelen nyilatkoza- 

tomnak tisztelt lapjábani felvételért kérném, 

megkülönböztetett tisztelettel vagyok a tkts 

szerkesztőségnek. Gy.-Fehérvártt, 1876. julius 

26-án. Alázatos szolgája, Pap Ágoston, Al- 
só-Fehér- és Küküllőmegyék m. kir. II. tan- 

felügyelője. Eddig a nyilatkozat, melyre szük- 

ségesnek tartjuk önigazolásunkra megjegyezni, 

hogy mi a II-od tanfelügyelő urra vonatkozó 

kérdéses közleményt, mint akkor is jeleztük, 

z „Albina" czimü román lapból vettük át. 

- Rablási kisérlet. A mult éjjel a 
belközéputczában Czink János és Schwartz Jó- 

zsef városi képviselők házaiba ismeretlen tette- 

sek rablási szándékból betörtek; a zajra a há- 

ziak felébredvén, a jó madarak czélszerüneklát- 

ták kereket oldani. A nyomozat foly. 
- A zajzoni fürdőt fennállása óta nem 

látogatták oly gyéren, mint az idén. A folyto- 

uos esőzések e fürdönek is, épen mint a többi 

erdélyi fürdőknek igen sokat ártottak. Ehez 

járulnak a romániai politikai viszonyok, mint- 

hogy az ottani tiszti- és hivatalnoki kar 

külföldi fürdők látogatására nem kap en- 
gedélyt, s a zaizoni fürdő épen Romániából 

nyerte a legtöbb vendéget. Utóbbi napokban 

kezdettek jönni a vendégek, de a szállások nagy- 

része most is üres. 

- Csikszék képviselője Becze An- 
tal tiszti ügyésznek választatván, képviselői ál- 

lásáról - állitólag - le fog mondani. Helyé- 

be Mikó Bálintot emlegetik jelöltnek. 

- A budapesti népszinházban. 
csütörtökön Baloghné vendégszereplése mellett 

„A nagyapó" került szinre. Az előadás egyike 

volt a legsikerültebbeknek, minden szerep jó 

kézben volt. A vendégmüvésznő népdalait sok 
csinnal és kellemmel énekli és meg is kedvel- 

tethetné magát hamarosan, ha játékába több 

elevenséget öntene. Itteni föllépéseit, mint az 

„Egyetértés irja,éfőleg ez oldalról támadta meg 

a kritika, s ma igyekezett is több kedélylyel 

játszani, s a mint látszik, képes lesz később 

neki melegedni, mert nem annyira kedély, mint 

inkább modor dolga játékának feszessége. Eddigi 

szereplései után a népszinház bátran szerződtet- 

heti. Pénteken a Toloncz kerül szinre uj sze- 

reposztással. Nevezetesen Angyal Liszkát Ba- 

loghné, ÖrdögSárát Szathmáriné, vette át. Fő- 
kép Szathmáriné e föllépte iránt nagy az ér- 

deklődés. 
- Köszönet és hálanyilatkozat, 

melynél fogva a helybeli ip. ifjak önképző és 

betegsegélyző egyl. igazg. választbmánya, néhai 

b. e. férjemért Horváth Jánosért, daczára, hogy 

nem volt egyleti tag, végtisztesség költségei fe- 

dezésére megfelelő kegypénzben részesitett, me- 

lyért is vegye a magam ugy gyermekeim ne- 

nében hálás köszönetemet. Özv. Horváth Já- 
nosné. 

- Tüzoltó-egyletre nincs többé 
szükség! 
községtanácsa közelebbről az önkéntes tüzoltó- 

egylet segélyezése felett tanácskozott. Mint a 

Csernovitzi'lap irja, Retter Mózes bizottsági 

tag ez alkalommal szóról-szóra a következő in- 
ditványt tette: „Sadagura községe fenállása óta 

mindig meg volt áldva s csak egyszer ham- 
vadt el egy ház! Mióta azonban a tüzoltó-egy- 
let megalakult, sok ház égett le s tisztán csak 
azért, mert nem akarják magukat Istenre biz- 
ni! A tüzoltó-egyletnek pénzt adni, hogy meg- 

locsai érsek Vilmos német császárral egy idő- í 
ben használta az emsi fürdőket. A császár egy- 
szer ebédre is meghivta a magyar főpapot, s 

midőn a német egyházi viszonyok kerültek szó- 
ba, a császár azt mondotta az érseknek, hogy 

köles 15 kr, pohánka 15 kr, egy heci 

Bukovinába kebelezett Sadagurz 

Távirati tudósitás a 
Julius 28-án 57 Metaligues 5, 

Kamat -. 57 Nemzeti köl 
frt. 1860 iki államkölcsön 113.- 
nyek 8.67 Hitelrészvények 
124,20 Ezüst 10250 Cs. kir. 
- Napoleondor 8, 871/. 100 z 
tékü 60.80 

Urbéri kötvények : Magyalora 
Temesi 12. 50. Erdéyi 13. 25. Horváto 

- M.-Vásárhely piaczárai ; 
ről, 1876. egy hectoliter Tisztabuza 
kr, rozs 3 frt 40 kr, elegybuza 3 fr 

zab 2 frt 80 kr, 100 kgr. széna 3 

alomszalma - frt 50kr, zuspszalma frt, 0 

egy köbméter fa nem usztatott 8 frt 25 
usztatott 2 frt 20 kr, egy kgr. fagygyu 

gya öntött 60 kr. nyujtott - frt 58 kr, 
hahus 34 kr, konyhaliszt 12 kr, Rizs 
i liter gyöngykása 24 kr. borsó 12 
cse 12 kr, paszuly 10 kr, köles 16 
hectol. burgonya 1frt 40 kr, 100 ; 
vanyu káposzta - frt - kr, egy gr 
kr. disznózsir 1 frt - k, szinzsir - frt 
kr, bors 1 frt 16 kr, hagyma 3 kr 
hagyma. 20 kr. 

legybutza 6 frt - kr, zab 3 ut- 

- frt - kr, 100 kilogram széna ! 

frt - kr, kötetlen 3 frt - kr, alomsz 

-frt 75 kr, zsupszalma - frt - kr, egy k 

méter fa kemény 4 frt - kr, lágy 3 fr 
kr, egy kilogram marhahus 34 kr, konyha 
18 kr, rizs 36 kr, egy liter gyöngykása 
kr, borsó 8 kr, lencse 8 kr, paszuly ő 

burgonya 1 frt 80 kr, 1 kg. savanyu káposz- 
ta 21 kr, só 8 kr, disznózsir 1 é 
Bors 1 frt 5 kr, hagyma 7 k, fokha, 16 
A beszterczei piacz ár 

25-ról 1876. egy hectoliter Tisztab 

80 kr. Elegybuza 4 frt, 40 kr. 
80 kr. Zab 2 frt 50 kr. 100 Ekgr. ; 

frt -kr, Alomszalma 1 frt 20 kr. Zsupszalm: 
90kr Egy köbméter nem usztatott fa 3 fr 
kgr. Fagygyugyertya öntött 72 kr. 
32 kr. Konyhaliszt 15 kr. Rizs 30 
liter Gyöngykása 25 kr. Borsó 25 

frt 90 kr. 
Bors 1 frt 4 . agy 8 
haksaal 16 krajczár. 

; Nelelős szerkesztő : Békés 7 

A keybel 
rendkivül gyoisan 

a külturharoz mindenütt folyik, hisz az osztrák Ar 

kormány is kétizben letétellel fenyegette az ér- 

seket. Igen - felelt az érsek - de ez csak 

politikai nézetkülönbségből eredt; egyházi ügyek- 

ben az osztrák kormány alatgi a püs- 

pököknek és a papoknak. 
t. 

- A Vakit" czimü török ményeini számára; iparunk számára azonban 

*) ásgyhalmaz miatt késett. Lásd a „Kelet 
149. és 18 számait. 

polnás álnév alatt nevezett lap 1875. nov. 25- 
én megjelent 20. számában egy közleményt tett 

közzé, melynek tartalma szerint Szőcs M. ak- 

jegyző. közel áll a guk 
Érterités A belső magyar utczai 

Frőbel-intézet gyermekkerjében a rendes 



Öl ii 

seclhulk és 

1877, 1878, 1879 és 1880 években eszközlendő kövecsszállitás biztosi- 
zárt irásbeli ajánlatok útján, a nagyméltóságu m. k. közmunka és közlekedési 

é. julius-hó 19-kén 11413 szám alatt kelt magos rendelete folytán f. é. 
é 7-kénm versenytárgyalás, az alólirt m. k. mérnöki hivatalnál fog tartatni. 

elhivatnak a vállalkozai kivánoók, hogy irásbeli ajánlatukat az emlitett helyeken a 
mérnöki hivatalhoz czimezve, a tárgyalási napon legkésőbb 10 óráig nyujtsák be, 

y később érkező ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak. 
Az ajánlat az illető mérnöki hivatalhoz czimezve, az alább kimutatott egész felosz- 

i mennyiségre szólandó. (308) (2-3) 
mérnöki hivatalhoz beküldendő s 50 kros bélyeggel aellátott ajánlatokhoz, az 

lati összegnek 57) mint bánatpénz csatolandó készpénzben, vagy pedig a napi ár- 
am szerint számitott m. k. állampapirokban. 
Az ajánlatokban az ajánlott egységi árak számokkal és betükkel világosan kiirandó. 

Azon ajánlattevőknek, kik a kövecsszállitást el nem nyerték, a letett bánatpénz az 
ánlati tárgyalás befejeztével azonnal vissza fog szolgáltatni, az illető vállalkozóé pedig 
zállitás befejeztéig biztositékkép letéve marad. 

tett ajánlat az illető vállalkozóra nézve azonnal, a kincstárra nézve pedig csak 
aptól fogva kötelező, melyen a miniszterium által jóváhagyatik. 
Az ajánlatban határozottan kiteendő, hogy ajánlkozó a helyi körülményeket, a szál- 

litás összes feltételeit, sat. teljesen ismeri és azoknak magát minden kifogás nélkül 

áveti.- 
A szállitandó kövecsmenynyiség, annak egységárai, részletes szállitási feltételek és 

zerződés mintája a alólirt mérnöki hivatalnál, a szokott hivatalos órákban megtekinthetők. 
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Kimnnutatás. 
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Szászváros, 1876. julius-hó 24-kén. 

eze 

1 . . . [4 [4 Magyar királyi udvari mérleg- és suly gyárak 
elhliek udapestem legolcsóbb gyári árak mellett ajánlanak, 

mindennemü tizedes- és serpenyős mérleget, valamint minden ezen szakmához tartozó méter gyártmámnyt; vörösréz, sárgaróz, va8, 

(10-24) 
Az ö felsége 
Ferencz Jó zsef 
király által 
szabad. valódi 

A remmuina 
a patkányok, házi és mezei egerek, va- 
kondok- és csótányok kiirtására, melyet 

(28-9) 

aunui és hallólyagból készült 
évszereket (Cottons) 

utánvétellel titoktartás igérete mellett, duczet- 

jét 2 frtól 6 frtig, küld J. N. Schmeid- 

ler gummi gyáros Bécsben, VII. Be- 

zirk Stiftgasse Nr. 19. 

után kontárkodnak, de hamisitatlanúl 
kapható: Kolozsvártt: Bokros Ádám. 
Brassó: Hessheimer J. L. A. Maros- 
Vásárhelyt: Fogarasi J. Demeter. Se- 
gesvár: Ifj. Misselbacher J. B. 

ra 1 nagy szelenczének 1 frt. 
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dl MOLL Sei tz-pora. 

(222) (63-100) 
" e ha minden doboz czimlapján a sas és 

Csak akkhkor valódi. i.otot ezigem van 

A m. kir. mérnöki hivataltól. 

(3-3) Sz. 27. - 1876. 
biz. meg. 

(306) 

NMirdetmény. 
Alólict kir. közjegyző részéről ezennel közhirré tétetik, hogy a kolozsvári 

kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság által Borbély Antal és neje nevén álló, 

a kolozsvári 392 számu telekjegyzökönyvben foglalt, Kolozsvártt belső-középutcza 

32 szám alatt foglalt házastelek és a kolozsmonostori 41 számu telekjegyzőkönyv- 

ben felvett összes ingatlanokra 1190./1876 sz. a. végzéssel, már elrendelt árve- 

rezés, ujabbi foganatositására határnapul 18S76. augustus-hó 24-ik nap- 

jának d. e. 9 órája tűzetett ki, - alólirt kir. közjegyző irodájában (bel- 
tordautcza 1 sz.) 

Miről venni szándékozók azon hozzáadással értesittetnek, hogy az árverezési 
feltételek a fenn jelzett irodában bármikor megtekinthetők. 

Kolozsvártt, 1876. julius-hó 21-kén. 

SCHILLING RUDOLF, kir. közjegyző. 

z 

(310) Die (1-9) 

Maianie für Handel und Miustrió il Graz 
beginnt mit 18. September I. J. ihr vierzehntes Schuljahr. 

Die Anstalt, welche aus awei Fachschulen, der kaufmünnisechen und kauf- 

müűnnisch- industriellen besteht, sorgt für gediegene theoretische und prachtische 

Ausbildung der Studirenden und verfügt zu letzterem Zweck über ein Musterkomptoir, ein 

themisches Laboratorium und eine mechanische Lebrwerketátte. 

Die Absolventen der Akademie haben das Recht zum ein- 

jührigen Freiwilligendienst, wenn sie vor ihrem Eintritte das Untergymnasium 

oder die Unterrealschule mit Erfolg zurückgelegt haben. Für solche Schüler, welchen diese 

Vorbedingung fehlt, besteht ein besonderer Vorbereitungscours für das Frei- 

villigen-Examen. 
Auf alle Anfragen betr. Aufnahme, Unterbringung etec. ertheilt Auskunft 

und ausfübrliche Prospecte die Direction der Akademie für Handel und 

Industrie in Graz Dr. ALWENS, Director. ! 

POL 

.. 

ezelőtt Stein János 

eges vásárlásnál a lehető legnagyobb kedvez 

NNomatott Stein János m. k. 

i 
! 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, 

Vazért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásá lása ellen, minthogy azok csak ámitás- 

Valódi minőségben kapható az Xszel jelölt czégeknél. 

ranczia borszesz sóval. 

fej-, /ül- és fogfájás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyulaflás, mindennemü 

bénulás és sérülés stb. stb. ellen. 

Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 

v . 

orsch-halmáj-zsirolaj 

között az egyedüli, mely orvosi czélokra basználható. 

ra egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt. o. é. 

ra vannak számitva. 

A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden 

Üvegekben használati utasitással együtt 30 kr. o. é. 

Krohn M. és Társától Bergenben (Norvédiában.) 

Valódi minőségben a "-gal jelőlt czegeknél. 

lenyomva. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. o.é. 

] belső és külső gyuladásnál, a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesülések, 

Ezen halmáj-zsirolaj zalamennyi, a kereskedelemben előforduló, faj kö- 

MOLL A, Tuchlauben, naáchst dem Bazar, Wien. 

Kaktárak. Kolozsvártt: (xi*) Valentini Ad. gyégyszerész. (x") Wolff Ján. 

gyógysz. (x) 
Lang Károly, gyógysz. Déésen. (x1*) 
Szent-Mártonban, (x) Fischer Ede, gyógysz. Szebenben. (x") Müller K. gyógysz. (x") Thalmayer 

F. (x*) Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. 

gyógyszerész. Zalatna. (x) Mihelyes S. gyógyszerész urnál. Segesvárt. (x) Teutsch J. B. urnál. 

o0000 Ő (509) 
Alólirt igazgatóság mintegy 360 méter hosszuságú 

csövek foldalatti vezetésének munkálataira nyit pályázatot. 

Vállalkozók a feltételeket a gyár igazgatósági irodájában 

megtekinthetik. Ajánlatok f. é. augustus-hó 5-ig nyujtan- 

dók be. 
Kolozsvárt, julius 28-kán 1876. 

A légszeszgyár igazgatósága. 

.
 

C1 
-euammbe 

egyetemi nyomdasznál az ev. ref. tanoda 

Dr. Hintiz György, gyógysz. (x) Széki Miklós, győgysz. Beszterczén. (x) 
Krémer Samu Déván. (x) Lengyel Cyörgy gyógysz. Dicső- 

iróo- es rajz-szerek 

papir-kereskedésében Kolozsvártt. 

betüivel Kolozsvárt. 

7 l 

Fiók-y z 
királyutea 92 azám. é2 hézrkórt 

bádog és fából. (nyavalyatörést Jevél által gyégyit 
Minden gyártmányunk , a budapesti föhivatal által megvizegálva és törvényesen hitelesitve vagyon. (213) (10-10) ; in kölee orvos 

eustadtban, rezda (Szászország. 

s Atalabtó n Árlapok ingyen szolgáltatnak. =E Eddigs00nél többet ke- 
i talakitások méter rendszerre, valamint javitások legolcsóbb áron eszközöltetnek. aktar: zelt sikerri 

réletera sarkán. zas- Ócska anyag készpénzfizetés helyett fogadtatik el. =i váczi-boulevard 33 szám. (15) (26=52) 

; 277) bizonyítják, hogy az igazii 
1 . E feren es ezeren jeles mindig fentartja magá (5=6) 

) gvő «7Aa az egész világon régóta jelesen ineretes, legjobb HA bojtorjángyökér-szesz. etg as aeen hajnevesztő 
szer, mely az ujabb időben az abban foglalt hajképző alkatrészekek általán keresz 
tül vitt töményitése által feltünést keltő csodaszerré emelkectt, miután általa 

b . nehány nap alatt teljes szakáll emberek is 
, . csakis későbbi kórban köszöntene be. : 

Bizonyság erre hogy több oldalról föl lettem szólitva, mierint figyelmeztes- é 
5 sek mindenkit, a fej vagy arcz azon része a melyeken a haji 

növés alkalmatlan lehetne, óvatosan kikerülni, mert a hatás minden kent részen biztoss 
és a siker meglepő gyorsasággal következik. 

Egy palaczkkal több nyelvü használati utasitással együtt 90 kr. Posi küldésnél 10 kr 

cs magolási díj. 

Központi szétküldő raktár: Bécs, VI., G : umpend s 59. 
WINKELMAYEK J.nél. oetel59 

Vidéki megrendelések postai utánvéttel pontosan fljesittetnek. 

nyernek, a mely 

máskülönben 

s STEIN JANOS könyvkereskedésében olozsvárt 
Maplhuaió: 

A tűzoltás Kolozsvát. 

l 

űzoltók és a tűzoltás i-áant ér- 
deklődő közönség szánára. 

C. D. Magirus és L. Jung utá 
a kolozsvári viszonyokhoz alkalnazva. 

Irta BBartha János. 
sz. kir. Kolozsvár város és a kolozsvri önkéntes 

tűzoltók orvosa. 

Ára 50 Er. Postán küldve 52 h. 

Az új cselédtörvén. 
(Életbe lépett 1876. május 1-én.) 

TÖRVÉNYCZIKK 

viszony szabályozásáról 
a gazdasági munkásokról és a napszárosokról. 
Ára fűzve 20 kr. postán küldve22 kr 

CSATATÉRKÉPEK 
a keleti háboru szineréről 

25 Irtól 1 frtig, 
hozzá való zászlócskák (törökök, szerbek, montencróiak s felkelők) 

tuczetje 10 kr. darabja I ki 

Erdély s különösen a szételyfőld 
KOZGAZDASÁGI 

JELEMI és JÖVŐE. 
Az Erdélyi Gazdasági-egylet egy tazjától. 

Ára 40 kr. 
Bérmentve postán küldve AG kr. mely post: utalványnyal 

előre beküldendő. 

slHaed 

RT 
lnek. ényben részesi 

- 


